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Mounting instruction
MHCTPYKLUMA MO MOHTaXy

Montageanleitung
Uputstvo za montazu
Instruzioni di montaggio

The installation of this luminaire or potential replacement of the damaged
cable can only be performed by a qualified person or a person determined
by the Manufacturer or its official representative.

Store these mounting instructions for any future maintenance or demounting.

Die Installation dieser Leuchte oder der Ersatz beschadigter Kabel kann nur
von einer qualifizierten Person oder einer vom Hersteller bevolimachtigten Person,
durchgefiihrt werden.

Bewahren Sie diese Montageanleitung fiir eine eventuelle Wartung oder Demontage auf.

MoHTa>x cBeTunbHUKa Unm 3aMeHy NoBpeXxXaeHHOoro npoeoga AOJI>KHO OCYLUEeCTBIATb
TONbKO KBanudpmumuposaHHoe 3a 3TO NUUO, nubo NN 0, KOTOPOEe yKaxeT
npoun3sopuTesib UJIN ero npeacTaBuTersb.

He Bbi6pacbiBaiiTe MHCTPYKLUIO, OHa Bam MoXxeT noHago6MTbCA NpU 3KCANyaTauum Unm
AEMOHTaXy CBeTUNIbHUKA.

Instalaciju svetiljke i eventualnu zamenu ostecenog provodnika moze da izvrsi isklju-
civo kvalifikovano lice ili lice koje odredi proizvodac ili njegov ovlasceni predstavnik.

Sacuvati ovo uputstvo za slucaj odrzavanja i demontaze.

L’installazione di questo apparecchio o un’eventuale cambiamento del cavo
danneggiato puo essere fatto esclusivamente da una persona qualificata o una persona
nominata dal Produttore o un suo rappresentante ufficiale.

Conservare le istruzioni di montaggio per eventuali operazioni di manutenzione o

smontaggio.
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-Disconnect power supply while mounting.
-Stromversorgung abschalten wahrend der Montage.
-Mepen HauanoMm MOHTaXa OTKITIOUUTb 3NEeKTponuTaHue.
-Iskljuciti struju pri montazi.

-Togliere corrente prima di iniziare.
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